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CEMAHTHYECKWHA TTOTEHITUAJT CTIOCOBOB BbIPAYXKEHUS
OBJIAJJAHUSA B KUTAMCKOM U PYCCKOM SI3bIKAX (HA MATEPUAJIE
CAUTOB MHMHCKOTI'O TPAKTOPHOI'O 3ABOJIA
U MHJTYCTPHUAJIBHOTI'O ITAPKA «BEJIMKU KAMEHbD»)

[IpoaHanu3upoBaH CEMaHTHUECKUI MMOTEHIIMAN CIIOCOOOB BBIpaXKeHUsI O0JIaaHusI B KUTaH-
CKOM U PyCCKOM si3bIkax. IIpencTaBneHsl 0COOEHHOCTH CEMaHTUKH TJIaroJIoB 0OaiaHus.

Knioueswie cnoea: xnTalicKuil SI3bIK; PYCCKHIM S3bIK; CEMAHTHKA, TJ1arof;, obiaiaHue.

SEMANTIC POTENTIAL OF THE WAYS OF EXPRESSING POSSESSION
IN CHINESE AND RUSSIAN (BASED ON THE MATERIAL
OF RUSSIAN AND CHINESE OF THE MINSK TRACTOR PLANT
AND OF THE INDUSTRIAL PARK «GREAT STONE»)

The semantic potential of the ways of expressing possession in Russian and Chinese
is reviewed. The semantic features of possession verbs are presented.

Key words: Chinese; Russian; semantics; verb; possession.

AKTYyaJIbHOCTh Halleil padOThI 3aKIIFOYACTCS B TPEX ACHEKTaX: MAJIOM3y4YCH-
HOCTh CEMAaHTHYECKMX OCOOEHHOCTEH COCOOOB BBIPAKEHUS 00NaJaHusl B KUTAi-
CKOM SI3BbIKE, TOMYJIIPHOCTh KATAHCKOIO SI3bIKA, BIMSHUE KA4eCTBA MEPEBOAA HA
UMUK npeanpusTtus. Llens JaHHOTO MCCIenoBaHus — NPOAHAIM3UPOBATh CEMAH-
TUYECKUI TOTEHIMAI CIOCOOOB BBIPAKEHUS 00NaaHusl B PyCCKOM M KUTACKOM
a3bIKax. B pYyCCKOM SI3BIKE 3TO 3HAUYEHWE OCHOBHOM BBIPAKAETCS C MOMOLIBIO
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[JIArOJIOB uMems U Obimb. s uMelo npaso, y Heeo bviia Ooavuias OubIuomexd.
B cuity cBO€l MHOIO3HAYHOCTHM TJIArOJl UMenb UHTEPECEH Ui PACCMOTPEHHUS U
yI0OEH Il KAHTEPIPETALMN X 3HAYCHUH. [ Taromsl Tuna uvems B 3aBUCUMOCTH
OT KOHTEKCTA «...BCETJa FOTOBBI K HOBBIM ymoTpeOseHusm» [1]. Uto kacaercs
KATalCKOTO s3bIKa, OBUIA MPOAHATM3UPOBAHbI OCOOCHHOCTH CEMAHTHKH TJIAaroJioB
HA ‘umeer B monuoi Mepe’, £ ‘pacnonarars’, KOJIUYECTBEHHOTO cioBa FT A
‘BCe, uTO ecTh’ (cormacHo knaccuduianuu E. H. Kommaukosoif) [2, ¢. 73], A
‘UMEIOIINNACS B JTaHHBI MOMEHT, CYIIECTBYIOIINN (HApEUYue BPEMEHU M TJ1aro
obnaganus). Takum 00pas3oM, 1§ XapakTepH3yeTcs YHHBEPCATLHBIM 3HAYEHHEM
obnananus, a uepornudsl ] ‘oxparsBate’, H: ‘Bcé HeoOXOmMMOE’, & ‘UMETHCH,
Hr ‘mecto’, I ‘ceifiuac’ mMPMBHOCAT IONONHUTENLHLIE OTTEHKH CMBICIA U BKITIO-
4aroT B ceOg miaron A ‘mmers’. TaHb AOIIyaH HA3BIBAET IIAroa 4 cratusoM [3].
Bbrino npoanaymsupoBaHo 54 gparMeHTa TEKCTOB CaiTOB MUHCKOr0 TPaKTOPHOTO
3aBOJA U MHAYCTPUATIBHOTO Napka « Benukuidi KaMeHb .

[TepeBon 3HaueHUst 00 aHUS HA KATAHCKUIA SI3bIK

Pycckas Kuraiickas Bepcus JocnoBHbIH Cpenctpo
BepcHst nepesoj BbIPAMKEHHSs
1. Buacmosn- | T.] BA A O ER 5 Dh 4. ‘3aBon obna- rJIaros
wee 8pems Ha naer B mojgHou | HAH
3a600¢ co30a- Mepe BCe UMe- ‘MeeT
Hbl 8Ce HeO0XO0- IOIUECS BCIIO- | B mosyHOM
Oumvle 6CHO- MOTaTeJIbHbBIN mepe’,
MO2amebHbie nex.’ KOJINY.
yexu. cnoso Fr A
‘BCe, UTO
eCcThb .
2. Beex mpax- | Fr A R, ‘Bce umero- Konuu.
mopos IIHeCs TPaK- ciaoso FT A
TOPBI’ ‘BCE, UTO
eCcThb .
3. Cemo obcny- | AMTW RS M. ‘Ceiiuac umers | A
acusanus MT3 (y) MT3 cetb (Hapeune
Ce200Hsl. ycayr’. BpEMEHH
U TJIArod).
4. B cocmage | FEA= G| A5 L ZPIRA P ECA A FEIRHLA | ‘B manywmeii I naron
wupokosaxeam | flzzEHLE. U TATOBOU mepe- | £ 4
HBIX U KOMOU- nadye UMeeT ‘UMeeTc,
HUPOBAHHBIX UHUPHHY MAINKMH | pacro-
azpecamos. u o0opynoBaHus | garaer’.
KOMOWHHUPOBaHH
BIX MAIIVH U
obopynoBaHus’ .
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Hrak, pycckuil si3bIK — (ICKTUBHBINA, KATAHCKAA — W30IMPYHOLINIA,
MOTOMY 3HAYCHHE OOJANAHKs, 3aKJIIOUYEHHOE BHYTPH OCHOBBI B PYCCKOM
A3BbIKE, B KHTAWCKOM BBIPAKAETCS BHE €€, MOXKET BHIP@KATHCS TJIATOJIOM
A ¢ WMPOKUM 3HAYEHUEM M JPYTMMH cloBamu ¢ Oonee y3kum (E A, HA,
JITf). BeposTHO, peKIaMOJATeNb M TEPEBOMAYMK XOTENIU IEPENATh PA3HEIE
OTTCHKH CMBICTA. ECTh Psfl OTIMYMI B CEMAHTHKE, HO OCHOBHOE COJEpKaHHE
B pe3yJIbTaTe MEPEBO/Ia CYIIECTBEHHO HE H3MEHUIIOCH.
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